4. Group Exhibition’s Catalogues / Kataloge Von Grupa Austellungen / Catalogos de Exposicdes
Colectivas

1983

- [Pedro Cabrita Reis]
A.A\V.V — Galeria Metropole: Catalogo de exposi¢cad.isboa: [Galeria Metropole, 1993]
(portuguese).

1984

GONCALVES, Eurico

- Novos Novos.

In: Novos NovosLisboa: SNBA, 1984.
On Pedro Cabrita Reis, p. 6-7.
(portuguese).

1985

ALMEIDA, Bernardo Pinto de

- Finisterra.

In: Finisterra. Porto: Galeria Nazoni, 1985.
On Pedro Cabrita Reis, pt-7].
(portuguese).

AZEVEDO, Fernando de

- Ha qualquer coisa que tem que ver com o exilio...
In: Arquipélago. Lisboa: SNBA, Novembro 1985.
On Pedro Cabrita Reis, [2-3].

(portuguese).

MOLDER, Maria Filomena

- Arquipélago é um conjunto de ilhas em que adidi proximidade se alia a chegar junto impossivel...
In: Arquipélago. Lisboa: SNBA, Novembro 1985.

On Pedro Cabrita Reis, p. 11.

(portuguese).

PINHARANDA, Joéo

- Situacdes.

In: Situacdes. 1985/86S.1: Ministério da Cultura. DGAC, 1985
On Pedro Cabrita Reis, p. 4-5.

(portuguese).

1986

PINHARANDA, Joéo

- Las formas del mundo.

In: VIII Bienal “Ciudad de Zamora”: escultura ibérica ¢ ontemporénea.Zamora: Ayuntamento de Zamora,
Setiembra-Octubre, 1986.

On Pedro Cabrita Reis, p. 235.

(spanish).

SOMMER RIBEIRO, José;

CALHAU, Fernando

- La présente exposition... = A presente exposi¢ao...

In: Le XXéme au Portugal: peinture, sculpture, dessingravure, tapesserie.Lisboa: Centre D’Art Moderne.
Fondation Calouste Gulbenkian, 1986.

On Pedro Cabrita Reis, p. 12.

(portuguese-french).

1987

MELO, Alexandre



-Lecarré dor.

In: Lusitanies: aspects de I"art contemporain portugis. Albi: Centre Culturel de I"Albigeois, 1987.
On Pedro Cabrita Reis, p. 1

(french).

1988

ALMEIDA, Bernardo Pinto de

- Pedro Cabrita Reis.

In: Um olhar sobre a arte contemporénea portugues#orto: Casa de Serralves. SEC, Agosto 1988.
On Pedro Cabrita Reis, p. 26.

(portuguese).

PINHARANDA, Joéo

- Condicionalismos especificos.

In: Tendéncias dos anos 8&. Jodo da Madeira: Centro de Arte Moderna de& da Madeira, 1988.
On Pedro Cabrita Reis, [2-11].

(portuguese).

1989

GONCALVES, Rui Mario

- Esta exposicao assinala um dos aspectos positivos

In: Exposicao de pintura e escultura do patrimonio da &ixa Geral de Depdésitos, integrada nas comemoragdes
do bicentenéario do Ministério das FinangasLisboa: Ministério das Finangas, Abril-Maio 1989.

On Pedro Cabrita Reis, p. XI-XIII.

(portuguese).

1990

MELO, Alexandre

- Nos ultimos anos a escultura...

In: Cabrita Reis, Gerardo Burmester, Nancy Dwyer, SephaHuber. Porto: Galeria Pedro Oliveira/Roma e Pavia,
1990.

On Pedro Cabrita Reis, p. 5-6.

(portuguese-english).

POWER, Kevin

- Cabrita Reis o la construccion de nuestro modselir.

In: Cabrita Reis/Rui Sanches: arte portugues contemporgo: I. Sevilha: Fundagao Luis Cernuda, 1990. p.7-13.
(spanish-english, translated by Africa Vidal).

1991

ALMEIDA, Bernardo Pinto de

- Nao sabemos nada do que seja (ou possa serpaantemporanea...

In: H& um minuto do mundo que passaPorto: Fundacao de Serralves, 1991.
On Pedro Cabrita Reis, p.11-19.

(portuguese).

POWER, Kevin

- Pedro Cabrita Reis.

In: Metropolis: International Art Exhibition Berlin: 19 91.New York: Rizzoli International Publications, In¢991.
p. 277.

(portuguese)

1992

BREA, José Luis
- Los ultimos dias.
In: Los ultimos dias.Sevilha: Salas del Arsenal, 1992.



On Pedro Cabrita Reis, p. 13-31.
(spanish).

BREA, José Luis

- The last days.

In: The last days.Sevilha: Salas del Arsenal, 1992.
On Pedro Cabrita Reis, p. 13-31.

(english).

CALDAS, Manuel Castro

- A place in the East.

In: Silence to light: Portuguese contemporay art. Tokyo: Watari-Um, the Watari Museum of Contemporary,
December 1992.

On Pedro Cabrita Reis, p. 16-19.

(english-japanese),

HOPPE-SAILER, Richard

- Skulptur-konzept: Anmerkungen zu einigen postiareitgendssischer skulptur.
In: Skulptur — Konzept. Krefeld: Galerie Ludwig, Mai 1992.

On Pedro Cabrita Reis, [10].

(german).

PINHARANDA, Joédo

- Proposta de entendimento de algumas linhas ddyg@o escultérica, em Portugal, na segunda metadsédulo
XX.

In: Fundacgéo de Serralves: um museu portugués = Fundagd@le Serralves: un museo portogud$.l.: Fundacao
de Serralves, 1992

On Pedro Cabrita Reis, p. 32-33.

(portuguese-english).

- Pedro Cabrita Reis.
In: 10 contemporaneosPorto: Fundagédo de Serralves, 1992. p. 20-28.
(portuguese).

1993

ALMEIDA, Bernardo Pinto de

- No caminho de Santiago = En el camino de Santiago

In: Tradicion, vanguarda e modernidade do século XX pdugués.Santiago de Compostela: Consorcio da cidade
de Santiago, Agosto 1993.

On Pedro Cabrita Reis, p. 45-46.

(spanish-galician).

BAERE, Bart de

- Finalement, le chat était la.

In: [Fondation Fri-Art: Catalogue du Centre d"Art Contemporain de Fribourg]. Fribourg: Centre d’Art
Contemporain de Fribourg, 1993.

On Pedro Cabrita Reis, p. 22-28-31.

(french-german).

BLANCH, Teresa

- Palidece la memoria= as memory fades.

In: Camaras de friccion. Valencia: Galeria Luis Adelantado, Deciembre 1993
On Pedro Cabrita Reis p.7-12; 75-82.

(spanish-english).

JUSTO, José Miranda

- llluminer I'obscurité=To shed light on darkness.

In: Nos réves fagonnent le monddlbi: Cimaise & Portique, Mai 1993.
On Pedro Cabrita Reis, p. 28-30.

(frensh-english).

MELO, Alexandre
- Protocolos de legitimidade = conventions of form.
In: llegitimos: jias portuguesas contemporaneasisboa: Artefacto 3, Outubro 1993.



On Pedro Cabrita Reis, p. 14
(portuguese-english).

MELO, Alexandre

- Notas de uma historia paralela = Notas para umstdria paralela.

In: Tradicion, vanguarda e modernidade do século XX paugués.Santiago de Compostela: Consorcio da cidade
de Santiago, Agosto 1993.

On Pedro Cabrita Reis, p. 54-55.

(spanish-galician).

MEYER, Jackie-Ruth

- Nos réves fagonnet le monde= our dreams shapeaiie.

In: Nos réves faconnent le mondeAlbi: Cimaise & Portique, Mai 1993.
On Pedro Cabrita Reis, p. 7-10.

(frensh-english).

MOLDER, Jorge

- Drawings.

In: Contemporary art from Portugal: western lines. Tokio: Hara Museum of Contemporary Art, 1993
On Pedro Cabrita Reis, p. 9.

(english-chinese).

PINHARANDA, Jodo

- Construir um objecto: alguns exemplos nas artesspaco, em Portugal, no final do século XX = Quirsun
objeto: algunos ejemplos en las artes del espaid?ortugal, a finales del siglo XX.

In: Tradicion, vanguarda e modernidade do século XX paugués.Santiago de Compostela: Consorcio da cidade
de Santiago, Agosto 1993.

On Pedro Cabrita Reis, p. 69.

(spanish-galician).

PINHARANDA, Jodo

- Uma jdia € uma jdia, ndo é uma joia.

In: llegitimos: jéias portuguesas contemporaneasisboa: Artefacto 3, Outubro 1993.
On Pedro Cabrita Reis, p. 16.

(portuguese-english).

- Pedro Cabrita Reis va comencar la seva carrera.Pedro Cabrita Reis iniciou a sua carreira...

In: Set sentits = Sete sentidofBarcelond Generalitat de Catalunya. Departamento de Cyl&8aOctubre a 14 de
Noviembre 1993.

On Pedro Cabrita Reis, p. 15-16.

(catalan-portuguese).

1994

CAMERON, Dan

- Cocido y crudo.

In: Cocido y crudo. Madrid: Museu Nacional Centro de Arte Reina Sdiiaciembre 1994.
On Pedro Cabrita Reis, p. 44-61.

(spanish-english).

CARLOS, Isabel

- Da necessidade do ver.

In: Depois do amanhéLisboa: Centro Cultural de Belém. Setembro 19%hada 94.
On Pedro Cabrita Reis p.3.

(portuguese).

CARLOS, Isabel

- Of the need to see.

In: The day after tomorrow. Lisboa: Centro Cultural de Belém. September 18&hoa 94.
On Pedro Cabrita Reis p.3.

(english).

MELO, Alexandre
Pedro Cabrita Reis.



In: Art union Europe. Athens; Thessaloniki; Kerkyra: The Art Magazin894.
On Pedro Cabrita Reis, p.39.
(greek-english).

1995

SAN MARTIN, Javier

- Mendabalde urruna.

In: Extremo Occidente: arte portugués contemporanediskaia: Sala de Exposiciones Rekald€95.
On Pedro Cabrita Reis, p. 23-24.

(biskain-spanish, translated by ERCISA).

TEIXEIRA, José Monterroso

- Nel Portogallo degli ani ottanta

In: 46 esposizione internazionale d arté/enezia: Marsilio Editore S.P.A., 1995.
On Pedro Cabrita Reis, p. 148.

(italian).

1996

[FERNANDES, Joap

- Artistes de la collection: Pedro Cabrita Reis.

In: Hors catalogue: un project Gulbenkian a propos de & collection. Amiens: Maison de la Culture d"Amiens,
1996. P. 30.

(french-portuguese).

HEGYI, Lérand

- Europa — Ostasien: bemerkungen zur konzeption alesstellung und zur positionierung der zeitgersisen
kleinplastik.

In: 6 Triennale Kleinplastik 1995: Europa — OstasienStuttgart: Tragerverein der Triennale der Kleinplkas. V.,
1995. 14 Oktober 1995 — 14 Januar 1996.

On Pedro Cabrita Reis, p. 33-34.

(dutch).

HEGYI, Lérand

- Pedro Cabrita Reis.

In: Abstrakt/Real. Viena: Museum Modern Kunst Stiftung Ludwig Wie®986. p. 154-156.
(german-english).

TRIPODI, Pino

- Pedro Cabrita Reis.

In: Leonkart: citta del desiderio. Milano: CSL, 1996.
On Pedro Cabrita Reis, p. 8-9.

(italian).

1997

CELANT, Germano

-A-Z.

In: La Biennali di Venezia: XLVII esposizione internazonale d"Arte: future, present, past.Venice: La Bienalle
de Venezia; Electa, 1997.

On Pedro Cabrita Reis, p. XXII-XXIII.

From the textUniverses of shadawin: Pedro Cabrita Reis. Essen: Museum Folkwang; Amsterdam: De Appel
Foundation; Valencia: IVAM, 1996. P. 11-29, engjiglanslated from italian by Stephen Sarterelli.

(italian).

CHAMBON, Cati

- Descendre pour s’elever.

In: L &rriere-pays. Paris: ADAGP, 1997.
On Pedro Cabrita Reis, p. 13.
(french-spanish).

DANVILLA, José Ramén
- Pedro Cabrita Reis: el paisaje aprehendido



In: Ecos de la materiaValencia: Generalitat Valenciana, 1997. p. 52-55.
(spanish).

MELO, Alexandre

- Ecos de Portugal.

In: Ecos de la materiaValencia: Generalitat Valenciana, 1997.
On Pedro Cabrita Reis, p. 188.

(translated to spanish by Maria Elvira Cosme).

MELO, Alexandre

- Nove artistas, 1987/1997.

In: Nove artistas, 1987/1997[Lisbod: Cesar Galeria, D.L. 1997.
On Pedro Cabrita Reis, .

(portuguese).

NEVES, Susana

- Paper and Rosemary: two conversations: ManueBui® and Herminio Monteiro.

In: Hors texte: Hall 3 (art): 49" Frankfurt book fair. [Lisboa: Ministério da Cultuja1997.
On Pedro Cabrita Reis, p. 10.

(english).

REYES, Juan Antonio Alvarez

- La casa, su idea.

In: La casa, su idea: en ejemplos de la escultura rente. Madrid: Direccion General de Patrimonio Culturel ld
Consejeria de Educacion y Cultura de la ComunigaMddrid, 1997.

On Pedro Cabrita Reis, p. 52.

(spanish).

STORCH, Wolfgang

- O trabalho dos artistas plasticos.

In: For Heiner Muller. Lisboa: Centro Cultural de Belém, 1997.
On Pedro Cabrita Reis, p.15-17.

(portuguese-english).

1998

ALMEIDA-MATOS, Lucia

- Escultura humana=Human sculpture.

In: A figura humana na escultura portuguesa do séc. XX the human sculpture in 28' century portuguese
sculpture. [Portd: Universidade do Porto; Fundagcdo Gomes Teixemauldade de Belas Artes, D.L. 1998.

On Pedro Cabrita Reis, p. 18.

(portuguese-english).

CAMERON, Dan

- Unidos pela diferenca: América, Europa & os aB0s= United through diference: America, Europa &t80".
In: Anos 80 = The EightiesLisboa: Culturgest, Maio 1998.

On Pedro Cabrita Reis, p. 43.

(portuguese-english).

CORA, Bruno

- 10 intensita in Europa.

In: 10 intensita en EuropaFirenze; Siena: marchietto & musolino, 1998.
(on Pedro Cabrita Reis, p.15)

(italian-english)

CORRAL, Maria de

- Anos 80 = the Eighties.

In: Anos 80 = the EightiesLisboa: Culturgest, Maio 1998
On Pedro Cabrita Reis, p. 20.

(portuguese-english).

GONZALEZ-ALEGRE, Alberto

- Pasar, quen sabe se tranquilamente, por un marprdnomes, por un barullo de bandeiras.

In: 25 Bienal de arte de Pontevedra: Fisuras na perceipn. Pontevedra: Depuntacién Provincial de Pontevedra,
D.L., 1998.

On Pedro Cabrita Reis, p. 19.



(spanish).

JUSTO, José Miranda

- Pedro Cabrita Reis: a hipérbole do imperfeitoethyperbole of the imperfect.

In: Arte Urbana = Urban Art. Lisboa: Parque Expo 98, S.A., Agosto 1998. P. 29-3
(portuguese-english).

PINHARANDA, Joéo

- Arte portogués actual: possobilidad de la heténta.

In: Arte portogués desde 1960: en la coleccion del Cemtde Arte Moderna José de Azeredo Perdigdo da la
Fundacion Calouste Gulbenkian]S.l], Fundacion Pedro Barrié de La Maza, D.L. 1998.

On Pedro Cabrita Reis, p.18-20.

(portuguese-spanish).

SARDO, Delfim

- Longe e perto.

In: Longe e perto: arte contemporanea portuguesa em a@agdes institucionais.[Lisboa: Instituto de Arte
Contemporanea, 1998

On Pedro Cabrita Reis, p. 10.

Exhibit at Kiev, April/May 1998, at Galeria de Exgigdes da Unido de Pintores da Ucrania.

(portuguese).

TARANTINO, Michael

- “I love the sound of breaking glass”.

In: Arkipelag.[S.l.: s.n], 1998.

(a project organised and fully supported by Stotkh&ultural Capital of Europe, 1998).
On Pedro Cabrita Reis, [1.9-20.

(english).

TARANTINO, Michael

- “Mi piace il rumore del vetro che si rompe”.

In: 10 intensita en EuropaFirenze; Siena: marchietto & musolino, 1998.

On Pedro Cabrita Reis, p.68-69.

(same text in englishldove the sound of breaking glass: Arkipelag. [S.l.: s.n}, 1998. p[19-2Q).
(italian-english).

1999

HEGYI, Lérand

- Pedro Cabrita Reis.

In: La casa, il corpo, il cuore: konstrucktion der idenitdten. Wien: Museum Moderner Kunst Stiffung Ludwig
Wien,[1999. p. 212-214.

(german).

MELO, Alexandre

- Portugal: eine gesellschaft und ihre kiinstlerdeezentrum peripherie.

In: Tage der dunkelheit und des lichts: zeitgendssisch@inst aus Portugal.Bonn: Kunstmusem, Februar 1999.
On Pedro Cabrita Reis, p. 26-28.

(german).

PEDROSA, Adriano

- Pedro Cabrita Reis: Museu d"Histéria de la Ciudad

In: Debles vidas = Dubles Lives = Dobles vidafarcelona: Electa, 1999.
On Pedro Cabrita Reis, p.50-51.

(catalan-english-spanish).

SEARLE, Adrian

- Von userem auslandskorrespondenten (Pedro CaReia).

In: Tage der dunkelheit und des lichts: zeitgendssisch@inst aus Portugal.Bonn: Kunstmuseum, Februar 1999. p.
38-44.

(german).

- Pedro Cabrita Reis.
In: Europa-edition. Wien: [s.n.], 1999.
On Pedro Cabrita Reis, p.56.



(german-english).

JUSTO, José Miranda

- Das dreieck der nachte, die vergehen.
In: Zeitewenden.Bonn: Dumont, 1999.
On Pedro Cabrita Reis, p. 63-65.
(german).

ALMEIDA, Marta Moreira de
- Arte portuguesa na colecgdo da Fundacgéo Serralves

In: Arte portuguesa na colecgdo da Fundacgdo Serralve®orto: Fundacao Serralves, 1999. On Pedro CaReis
p. 17.
(portuguese).

2000

HEGY]I, Lérand;

- Conscientes de nuvens orientaciones = Consciglge®mvas orientacions.

In: FABEIRO, Elena; FERNANDEZ-CID, Miguel; SCHRAGBjeter -Coleccion MMKSLW, Viena: de Warhol a
Cabrita Reis. [S.l]: CGAC; Xunta de Galicia, 2000. p. 24-33.

(spanish; english version, p. 97-100).

HEGY]I, Lérand;

- De Andy Warhol a Pedro Cabrita Reis: sobre laeseién de obra = De Andy Warhol a Pedro Cabritaskebbre a
seleccion de obra.

In: FABEIRO, Elena; FERNANDEZ-CID, Miguel; SCHRAGBjeter -Coleccion MMKSLW, Viena: de Warhol a
Cabrita Reis. [S.]]:CGAC; Xunta de Galicia, 2000. p. 34-37.

(spanish-english version, p.101-102).

- Pedro Cabrita Reigcatalogg.

In: FABEIRO, Elena; FERNANDEZ-CID,Miguel; SCHRAGBjeter - Coleccion MMKSLW, Viena: de Warhol a
Cabrita Reis. [S.]]:CGAC; Xunta de Galicia, 2000. p. 84-85, 91.

(spanish-english version, p.110).

VANDERLINDEN, Barbara;

TODOLI, Vicente

- Pedro Cabrita Reis.

In: The Vincent: the shortlisted artists.
Maastricht: Bonnefanten, 2000.

On Pedro Cabrita Reis, p.22-25.
(english).

HEGYI, Lérand

- Two artits in the Passage.

In: CHELOUCHE GALLERY; HEGYI, Lérand; ITZHAKI, Nia - “Passage” internacional art encontres: Pedro
Cabrita Reis, Gal Weinstein.Tel Aviv: Chelouche Gallery2000. p. 5.

(english-hebrew version p. 13-3).

HEGYI, Lérand

- Pedro Cabrita Reis: sightless cities — periphexrperientes in the labirinto of deserted rooms.

In: CHELOUCHE GALLERY; HEGYI, Lérand; ITZHAKI, Nia - “Passage” internacional art encontres: Pedro
Cabrita Reis, Gal Weinstein.Tel Aviv: Chelouche Gallery2000. p. 7-9.

(english-hebrew version p. 13-3).

ITZHAKI, Nira

- “Passage”: internacional art encontres.

In: CHELOUCHE GALLERY; HEGYI, Lérand; ITZHAKI, Nia - “Passage” internacional art encontres: Pedro
Cabrita Reis, Gal Weinstein.Tel Aviv: Chelouche Gallery2000. p. 3-4

(english-hebrew version p. 13-3).

- Pedro Cabrita Reis biography

In: CHELOUCHE GALLERY; HEGYI, Lérand; ITZHAKI, Nia - “Passage” internacional art encontres: Pedro
Cabrita Reis, Gal Weinstein.Tel Aviv: Chelouche Gallery2000. p. 1819.

(english-hebrew version p. 13-3).



2001

ALMEIDA, Bernardo Pinto de

- Uma colecgéo.

In: ALMEIDA, Bernardo Pinto de; PINHARANDA, Jodoirha [et.al] - Fundacdo Anténio Prates: um projecto
para Ponte de Sor.Junta de Extremadura; Fundagao Anténio Prates,.20083-58. Tradicdo em castelhano (232-
234)

On Pedro Cabrita Reis, p. 57;

(portuguese-spanish)

CUNHA E SILVA, Paulo

- A cidade da experiéncia = The city of experience.

In: SAMEIRO, Susangcoord, [et.al] - A experiéncia do lugar: arte & ciéncia = The expegnce of the place: art
& cience.Porto: Porto 2001, 2001. p. 24-29

On Pedro Carita Reis, p. 27.

(portuguese-english).

HAFFE PEREZ, Miguel von

- 10+10=10

In: SAMEIRO, Susangcoord, [et.al] - A experiéncia do lugar: arte & ciéncia = The expegnce of the place: art
& cience.Porto: Porto 2001, 2001. p. 12-23

(portuguese-english).

IANNI, Paolo; COIA, Daniela

- Pedro Cabrita Reis.

In: CORA, Bruno[ed.lit]. — Spore: arti contemporanee nel transito epocaleCassino: Universita degli Studi di
Cassino, 2001. Atti della Mostra-Convegno Interaaale Cassino, 21-22 maggio 1999.

On Pedro Cabrita Reis, p. 143.

(italian).

PINHARANDA, Joao

- Modos afirmativos e declinagées.

In: FERNANDES, José Manuel; PINHARANDA, JoséModos afirmativos e declinagBes: alguns aspectos do
desenho na década de oitent§S.l]: Ministério da Cultura, Instituto de Arte Contem@ioea, 2001.

On Pedro Cabrita Reis, p. 15, 21, 60-71.

(portuguese).

PINHARANDA, Jodo Lima

- Antes, durante e depois = Antes, durante y despué

In: PINHARANDA, Joao Lima; ALMEIDA, Bernardo Pintde; PINTO, Antonio Cerveirfet al] - Arte portugués
contemporéaneo: argumentos de futuro: coleccibn MEIL. [S.l]: Caja San Fernando; MEIAC, 2001. (col.
Itineréarios de arte contemporaneo/Portugal). PLSR-

(portuguese-spanish).

- Biografias.

In: ALMEIDA, Bernardo Pinto de; PINHARANDA, Jodoirha [et.al] - Fundacdo Anténio Prates: um projecto
para Ponte de SorJunta de Extremadura; Fundagdo Anténio Prates,. 200569-215

On Pedro Cabrita Reis, p. 205; 234.

(portuguese-spanish).

- Biografias = Biographies: Pedro Cabrita Reis.

In: SAMEIRO, Susangcoord, [et.al] - A experiéncia do lugar: arte & ciéncia = The expegnce of the place: art
& science.Porto: Porto 2001, 2001. p. 157-159.

(portuguese-english).

- [Pedro Cabrita Rejs
In: HOET, Jan; DEMEESTER, AnnZeitweise: wir sind die aderne Herford: MKK GMBH, 2001. p. 56.
(german).

- [Pedro Cabrita Reis].

In: FORTES, Marcia; CAMERON, Dan [et.alEspelho cego: selecgdes para uma colecgdo conterapea: Blind
mirror: selections from a contemporary collection.S&o Paulo: MAM, 2001. p. 78, 181.

(portuguese-english).

- Pedro Cabrita Reis: Planetario do Porto.



In: SAMEIRO, Susangcoord, [et.al] - A experiéncia do lugar: arte & ciéncia = The expegnce of the place: art
& science.Porto: Porto 2001, 2001. p. 128-133.
(portuguese-english).

2002

JORGE, Jo&o Miguel Fernandes

— Territorios singulares na coleccéo de Berardo

In: BERARDO, José Manuel; JORGE, Jodo Miguel Fedes - Territérios singulares na colecgdo de Berardo.
[S.I.] : Sintra museu de Arte Moderna, Coleccdo Berard@4R0

On Pedro Cabrita Reis, p. 83-84.

(portuguese).

- Pedro Cabrita Reis.

In: FARIA, Nuno ; FALCAO, Pedrfed.lit] - Os dias de Tavira.[S.l.:s.n.], 2002. Catalogo do projecto “Os dias de
Tavira”. p. 93-100.

(portuguese).

- [Pedro Cabrita Reis].

In: CENTRO PER L"ARTE CONTEMPORANEA LUIGI PECCI-PR®; CORA, Bruno -Collezione permanente:
nuove acquisizioni.Prato: Centro per I’Arte Contemporanea Luigi P&ueito; Glii Ori, 2002. p. 25, 70.
(italian-english).

- [Pedro Cabrita Reis].

In: KUNSTHALLE BERN; FIBICHER, Bernard [ed.lit} Basics: in der Kunsthalle Bern.Bern: Kunsthalle Bern
and Artists, 2002. p. 17, 58-61, 99.

(german-english).

- [Pedro Cabrita Reis].

In: POTT, Karin [et.al] -Der Schock des 11. September und das geheimnis desleren: eine dokumentation =
The shock of September 11 and the mystery of thehar: a documentation.Berlin: Haus am Litzowpltz; Lettre
International, 2002. p. 167, 342

(german-english).

- [Pedro Cabrita Reis].

In: OLIVEIRA, Jodo Esteves de Galeria de Arte Moderna e Contemporéanea: trabalhossobre papel.[Lisboa:
s.n., 2002. p. [36-37].

(portuguese).

2003

- Pedro Cabrita Reis.

In: NORDGREN, Sune ; MCLNTYRE Keith; HOLLER, Carsten.f . B. Year one.Gateshead : Baltic, The Center
of Contemporary Art, 2003. p. 123-129.

(english).

- Pedro Cabrita Reis.
In: CULTURGEST. -Arte dos artistas = Artstist’s art. Lisboa: Culturgest, 2004. p. 60-61.
(portuguese-english)

FERNANDES, Joéo Pedro

- Pedro Cabrita Reis.

In: BONAMI, Francesco; FRISA, Maria Luisa [ed.lit.]a Biennale di Venezia, 50 th international art exibition:
dreams and conflicts: the dictatorship of the viewe: Venezia: Marsilio Editori, 2003. p. [128-129], 5301, 659.
(english).

MELO, Alexandre

- Mario Sequeira gallery.

In. MELO, Alexandre Mario Sequeira Gallery. [S.l.: UBS, 2003].
On Pedro Cabrita Reis, p.[30-31].

(english).

TANNERY, Blanche



- Pedro Cabrita Reis.
In. A AAV.V. - Sous tension: bilan d"activité[S.I.: s.n., 2003].p. 12.
(french).

- Pedro Cabrita Reis.

A.AV.V.— Pintura portuguesa contemporédnea nas coleccdes pmulares de Coimbra. Coimbra: Camara
Municipal, 2003.

On Pedro Cabrita Reis, p. 89.

(portuguese)

2004

VERMEIREN, Gerrit

- Pedro Cabrita Reis

A.A.V.V. — File notes: Camden Arts Centre: 2004London: Camden Arts Centre, 2004. col. 12
(englsih).

- [Pedro Cabrita Reis].

In: ALAV.V. — Convergéncias: obras da Colec¢do de Arte da FundagélLuso-Americana para 0
Desenvolvimento[S.I.: F.L.D.; Museu Nogueira da Silva, 2004].

On Pedro Cabrita Reis, p. 28-29, 72.

(portuguese).

AAV.V.

- Pedro Cabrita Reis.

In: A AAV.V. — | Bienal de Arte Contemporaneo de Sevilla: la alegria de mis suefiosSevilla: Fundacion BIACS,
[2004].

On Pedro Cabrita Reis, p. 204-207, 269.

(spanhish).

LEAL, Joana Cunha

- Pedro Cabrita Reis.

In: FUNDACAO CALOUSTE GULBENKIAN —Centro de Arte Moderna José Azeredo Perdigdo: roted da
coleccdolisboa: Fundagdo Calouste Gulbenkian, 2004.

On Pedro Cabrita Reip, 120-121.

(portuguese)

- Pedro Cabrita Reis.

A.A\V.V. - Den haag sculptur 2004: giganten = The hague scuilpe 2004: giantsHague: DHS, 2004.
On Pedro Cabrita Reip, 44-45

(deutch-english).

2005

- [Pedro Cabrita Reis]
- A arafieira: 100 artistas da Coleccién CGAC = La thd arena: 100 artistas da Coleccién CGAC = theve€b: 100
artists from CGAC collection.
In:: axenda 2005Santiago de Compostela: Centro Galego de Arte Gpueinea, 2005..
On Pedro Cabrita Reis, [6-11].
(galician-spanish-english)

-[Pedro Cabrita Reis]

- A arafieira: 100 artistas da Coleccion CGAC = La tid arena: 100 artistas da Colecciéon CGAC = theve€b: 100
artists from CGAC collection.

In:: axenda 2005Santiago de Compostela: Centro Galego de Arte @mpueinea, 2005..

On Pedro Cabrita Reis, p. [6-11].

(galician-spanish-english)

- Pedro Cabrita Reis.

In: PEDROSA, Adriano; DUNN, Julie [ed.lit.] Farsites: urban crisis and domestic symptons in kEnt
contemporary art = Sitios distantes: crisis urbana y sintomas domésticos en el arte contemporanecciente.
San Diego: Fundacion Televisa, 2005.

On Pedro Cabrita Reis, p. 179, 204.211,

(english-spanish).



-Pedro Cabrita Reis.

In: TAVARES, Emilia [ed.lit.] -1980-2004: anos de actualizagéo artistica das caldes do Museu do Chiado.
Castelo Branco: Museu de Francisco Tavares Praimgar, 2005.

On Pedro Cabrita Reis, .p. 13, 20, 44-45

(portuguese)

RICCIO, Gianluca

- Pedro Cabrita Reis.

In: A.A.\V.V. - Luna = Moon. Milano: Edizioni Charta, 2005.
On Pedro Cabrita Reis, p. 144-153, 173

(english-italian)

HEGYI, Lérand

-Domicile private/public: inside/outside: /selfietr: identity/alterity.
A.A\V.V. — Domicile privé/public. Paris: Somogy Editions d"Art, 2005.
On Pedro Cabrita Reis, p. 6-7

(french-english).

BRUNI, Lorenzo

- A propos du “domicile” : privé/public.

A.A\V.V. - Domicile privé/public. Paris: Somogy Editions d"Art, 2005.
On Pedro Cabrita Reis, p. 40-41

(french-english).

- Pedro Cabrita Reis.

A.A\V.V. - Domicile privé/public. Paris: Somogy Editions d"Art, 2005.
On Pedro Cabrita Reis, p. 80-83.

(french-english).

- Pedro Cabrita Reis.

A.A.V.V. — Art ulimited: art 36: Basel. Zurich: Prolitteris; UBS, 2005
On Pedro Cabrita Reis, p.050-051.

(french-english)

BARRO, David

- Del zero al 2005: perspectivas del arte en Poatug

In: A AAV.V. - Del zero al 2005: perspectivas del arte en Portugal From zero to 2005.Santander: Fundacion
Marcelino Botin, 2005.

On Pedro Cabrita Reis, p. 39-41, 197-198

(spanish-english)

MELO, Alexandre;

PINTO, Ana Teixeira [colab.]

- Portugal novo: artistas de hoje e amanha.

A.A.V.V. — Portugal novo: artistas de hoje e amar8&b Paulo: Instituto das Artes, 2005.
On Pedro Cabrita Reis, p. 12-15, 32-34

(portuguese).

PINHARANDA, Joéo

- Monumentos em Lishoa de1974 aos dias de hojetagingmento tedrico, politico e urbano.
A.AV.V. — Arte Publica: estatuaria e escultura de lisboa: ragiro. Lisboa: CML, 2005.

On Pedro Cabrita Reis, p. 40-47.

(portuguese)

- Pedro Cabrita Reis.

A.A.V.V. — Arte PuUblica: estatuéria e escultura de lisboa: ratiro. Lisboa: CML, 2005.
On Pedro Cabrita Reis, p. 238

(portuguese)

- Pedro Cabrita Reis.

A.A\V.V. - Trabalhos sobre papel : Jodo Esteves Oliveira: Galea de Arte Moderna e Contemporaneal.isboa:
[s.n., 2005].

Om Pedro Cabrita Reis, p. 36-37.

(portuguese).



2006

DI CAPUA, Marco [ed.lit.];

LOVANE, Giovanni [ed.lit.]

MATTARELLA, Lea [ed.lit.];

- Pedro Cabrita Reis.

In: DI CAPUA, Marco; LOVANE, Giovanni; MATTARELLA Lea [ed.lit.]. -Metropolitanscape: paesaggi urbani
nell’arte contemporaneaMilano: Silvana Editorale, 2006..

On Pedro Cabrita Reis, p. 96-97, 205.

(italian).

- Pedro Cabrita Reis.

PINHARANDA, Jo&o Lima; MOURAO, Jo&o [ed.lit.]© contrato social.Lisboa: Museu Bordalo Pinheiro, 2006.
On Pedro Cabrita Reis, p. 42-43, 91

(portuguese).

POTTIER, Marc;

CAEIRO, Mario;

ALVES, Teresa;

FERNANDES, Samuel Rocha

- Projectar a luz.

A.AV.V. - Luzboa: a arte da luz em LisboalLisboa: Camara Municipal; EDP, [2006].
On Pedro Cabrita Reis, p. 52-53.

(portuguese).

ZEVI, Adachiara

- Memoria come dissonanza = memory as dissonance.

A.AV.V. — ArteinMemoria 2: incontri internazionali d”Arte: ne lla Sinagoga di Ostia Antica.Ostia: [s.n.]2006
On Pedro Cabrita Reis, p.39-40, 87-88.

(italian-english).

- Pedro Cabrita Reis.

A.AV.V. — Leildo de Arte: Liga Portuguesa Contra o Cancro: niégleo regional do Norte.Porto: SNBA; Liga
Portuguesa Contra o Cancro, 2006.

On Pedro Cabrita Reis, p. [67].

(portuguese).

VAN DER LEY, Sabrina;

RICHTER, Markus;

- 09: Pedro Cabrita Reis.

In: VAN DER LEY, Sabrina; RICHTER, Markus [ed.lit:] Ideal city — invisible cities.Zamo  Martina Fuchs,
2006. p. 114-119.

(english-polish).

NILSSON, Sara Sandstrom

- The Umea piece, 2006: Pedro Cabrita Reis.

In: BALTICGRUPPEN; GALERIE ANDERSSON SANDTROM UYmedelan skulptur tva tutsen sex = Umedalen
skulptur: two thousand six. Umed: Galleri Andersson Sandstrom, 2006. On Pedro GaBis, p. 28-29
(sweden-englsh)

BATCHELOR, David

- Sobre pinturas e casas: uma conversa entre PEdlwrita Reis e David Batchelor (excerto)

GARCIA; Aurora; PACE, Alexandra; SARDO, Delfim; GA.OS, Isabel; LAGEIRA, Jacinto; PENALVA, Joao;
REIS, Pedro Cabrita; BATCHELOR, David; PINHARANDJA0&o0 Lima [coord.];

- De dentro: 6 artistas portugueses contemporéneos B"®#3=] : 6 contemporary portuguese artists Lishoa:
Instituto Camdes; NCCA, 2006. p.48-55

(portuguese-cirilico)

Former published in Pedro Cabrita Reis. London:ridawf Venison, 2005.

SAFRAN, Yehuda E.
- Pedro Cabrita Reis.



CORA, Bruno [ed.lit] Xl Bienale Internazionale di Scultura di Carrara: La Cntemporaneita dell Arte.
Carrara: Inter Logos, 2006.

p. 60-63

Former published like Casos, opinides, natual stm.Pedro Cabrita Reis. Torino: Hopfulmonster, @0Catalogo
della mostra, Galleria d”Arte Moderna.

(english)

CAROPPO, Giusy

- Intramoenia Extrart: 5 punti di vista per un progetin itenere” = 5 points of view for a project fi progress”.
CAROPPO, Giusy [ed. lit.] tntramoenia Extrart: arte contemporanea a Catel delMonte. [S.l.: s.n., 2006]
On Pedro Cabrita Reis, p. 24, 26

(english-italian)

GIOIA, Claudia

- Biografie degli artisti=artists’s biographies: Beo Cabrita Reis.

CAROPPO, Giusy [ed. lit.] frtramoenia Extrart: arte contemporanea a Catel delMonte. [S.l.: s.n., 2006]. p 137
(english-italian)



2007

ECCHER, Danillo; DECQ, Odile, LEMIRE, Lionel

- Construire I'instabilita: Pedro Cabrita Reis = Bding up instability: Pedro Cabrita Reis.

In: La cittd che sale = We try to build the future”. Milano: ARCOD; Electa, 2007. p. 96-103, 171-174.
(italian-english).

- [Pedro Cabrita Reis]

In: VALLERA, Jo&o de; MACHETE, Rui Chancerelle;®ILVERIO, Jodo -Contemporary Art from
Portugal: works from the Collection of the Luso-Ameican Development Foundation: Embayy of
Portugal-Chancery = Arte Contemporéanea Portuguesaobras da colec¢do da Fundacéo Luso-
Americana para o Desenvolvimento: Embaixada de Pangal-Chancelaria.[S.l.: FLAD], 2007. p. 4,
10, 24-25, 57.

(english-portuguese).

AAV.V.

- Pedro Cabrita Reis.

In: O Poder da Arte: Serralves na Assembleia da Repubsh. Lisboa: Ass. Republica, Div. Edi¢cbes,
2007. p. 16, 34-35, 91

(portuguese)

BLAZWICK, Ivana

- Pedro Cabrita Reis.

In: Reconstruction #2: Sudeley CastleSudeley Castle: Simon de Pury Ed., 2007. p. 20-21.
/English)

SILVA, Raquel Henriques da [ed. it]; CANDEIAS, ARdipa [ed. lit.]; RUIVO, Ana [ed. lit]
- Pedro Cabrita Reis.

In: 50 anos de arte portuguesalisboa: FCG, 2007.

(porutugese)

PINHARANDA, Jodo Lima

- Pedro Cabrita Reis.

In: 7 artistas 7 paradigmas: Prémio Tabaqueira de ArtdUblica. Lisboa: Livraria Civilizacdo Editora,
2007. p. 64-71.

(portuguese)
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